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REGLAMENTO (CE) N° 105/2008 DE LA COMISION
de 5 de febrero de 2008

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n°® 1255/1999 del
Consejo en lo que respecta a las medidas de intervencion en el mercado de la mantequilla

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1255/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacion comin
de mercados en el sector de la leche y de los productos léc-
teos (1), y, en particular, sus articulos 10 y 40,

Considerando lo siguiente:

(1)

()

En el Reglamento (CE) n® 2771/1999 de la Comisién (?)
se establecen las disposiciones de aplicacion del Regla-
mento (CE) n° 1255/1999 del Consejo en lo que res-
pecta a las medidas de intervencién en el mercado de la
mantequilla y la nata. En el Reglamento (CE) n°
1152/2007 del Consejo, de 26 de septiembre de 2007,
que modifica el Reglamento (CE) n° 1255/1999 por el
que se establece la organizacién comin de mercados en
el sector de la leche y de los productos licteos (?), se
modifican las disposiciones que rigen la intervencién y
el almacenamiento privado de mantequilla y nata. A raiz
de ello, y habida cuenta de la experiencia, procede mo-
dificar y, en su caso, simplificar las disposiciones de apli-
cacién de las medidas de intervencién en el mercado de
la mantequilla y de la nata. En aras de la claridad, hay
que derogar el Reglamento (CE) n® 2771/1999 y susti-
tuirlo por un nuevo reglamento.

En el articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
1255/1999 se determinan los criterios en funciéon de
los cuales hay que comprar mantequilla a un precio
fijo o mediante licitacién y las circunstancias en las cuales
deben suspenderse dichas compras de mantequilla. Han
de establecerse las disposiciones pricticas del proceso de
compra. Para garantizar el cumplimiento de los requisitos
de calidad y de presentacion de la mantequilla en el
momento de la presentacion de la oferta y después de
la entrada de la mantequilla en almacén, se debe exigir a
los vendedores que la oferta vaya acompafiada de un
compromiso escrito a tales efectos. La oferta debe ir
acompafiada igualmente de una garantfa que avale su
mantenimiento y garantice la entrega de la mantequilla
de la calidad exigida dentro de los plazos que se fijen.

Para poder optar a la intervencién, la mantequilla debe
cumplir las condiciones establecidas en el articulo 6 del

(') DO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n® 1152/2007 (DO L 258 de
4.10.2007, p. 3).

() DO L 333 de 24.12.1999, p. 11. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n° 1171/2007 (DO L 261 de
6.10.2007, p. 11).

() DO L 258 de 4.10.2007, p. 3.

Reglamento (CE) n°® 1255/1999 y las condiciones de
calidad y presentacion, las cuales hay que determinar.
Procede, ademds, establecer los métodos de analisis y
las disposiciones que rigen el control de calidad, asi
como, si la situacién lo exige, establecer controles sobre
la radiactividad presente en la mantequilla, cuyos niveles
méximos fijard, en su caso, la normativa comunitaria. No
obstante, debe contemplarse la posibilidad de que los
Estados miembros establezcan un sistema de autocontrol
bajo determinadas condiciones.

Para garantizar el correcto funcionamiento del régimen
de intervencién, conviene determinar las condiciones re-
lativas a la autorizacion de las empresas de produccion y
el control de su cumplimiento. Para garantizar la eficacia
del régimen, procede establecer medidas en caso de in-
cumplimiento de dichas condiciones. Habida cuenta de
que puede comprar la mantequilla de intervencién un
organismo competente de un Estado miembro distinto
de aquel en el que se haya fabricado la mantequilla, es
preciso prever, en estas circunstancias, los medios que
permitan al organismo competente comprador asegurarse
de que se cumplen las condiciones de calidad y de pre-
sentacion.

En el articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
1255/1999 se establece que las compras de intervencién
deben hacerse mediante licitacién. La Comisién puede
decidir suspender las compras de intervenciéon una vez
que se haya ofrecido a la intervencién una determinada
cantidad. Con el fin de que la Comisiéon pueda estar en
condiciones de tomar esa decisidbn, es conveniente
adoptar disposiciones para que aquella efectiie un segui-
miento de la cantidad de mantequilla ofrecida a la inter-
vencién ptiblica.

Una vez que estas cantidades se hayan alcanzado, la
Comision puede decidir también seguir efectuando com-
pras de intervencién mediante un procedimiento de lici-
tacién permanente. Conviene establecer las disposiciones
pertinentes. Para garantizar igualdad de trato a todas las
partes interesadas de la Comunidad, el anuncio de lici-
tacion debe publicarse en el Diario Oficial de la Unidn
Europea. Deben definirse los elementos de la oferta vy,
en concreto, la cantidad minima, los plazos de presen-
tacion y el precio méximo de compra.

La calidad de la mantequilla y las condiciones exigidas
para su compra deben poder garantizarse con medidas de
control en diferentes etapas del almacenamiento. El in-
cumplimiento de esos requisitos no debe suponer una
carga adicional para el presupuesto comunitario. Por con-
siguiente, debe establecerse que el operador retire la man-
tequilla que no cumpla las condiciones y que corran a su
cargo los gastos de almacenamiento.
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(8)  Es necesario determinar las obligaciones de los Estados
miembros para la correcta gestion de las cantidades al-
macenadas, determinando la distancia maxima del lugar
de almacenamiento y los gastos que habrdn de sufragarse
més alld de esa distancia, y estableciendo, en particular, el
acceso a las existencias y la identificacion de los lotes, asi
como el seguro para cubrir los riesgos de la mantequilla
almacenada. Para garantizar una frecuencia y un grado de
control uniformes, es necesario precisar también el tipo y
el nimero de inspecciones de las instalaciones de alma-
cenamiento que deben realizar las autoridades nacionales.

(9)  Una correcta gestion de las existencias de intervencion
exige que la venta de la mantequilla se realice en cuanto
se presenten posibilidades de darle salida. Con objeto de
gestionar mejor las cantidades y evitar la desestabilizacién
del mercado, el precio de venta debe fijarse mediante
licitacién. Las condiciones de venta, que implicardn la
constitucién de una garantfa, deben quedar fijadas, con-
cretamente en lo que respecta a los plazos de pago.
Procede establecer que los licitadores, en sus ofertas, ten-
gan la posibilidad de hacer una diferenciacion entre la
mantequilla de nata no acidificada y la mantequilla de
nata dcida y el precio de venta fijado puede variar segiin
el lugar en el que se encuentre la mantequilla que se
ofrece a la venta.

(10) En el articulo 6, apartado 3, del Reglamento (CE) n°
1255/1999 se establece la concesion de ayudas para el
almacenamiento privado de mantequilla. Para garantizar
un control eficaz del régimen, debe establecerse que son
necesarios un contrato y un pliego de condiciones que
precisen las condiciones de almacenamiento. Por la
misma razén, deben adoptarse igualmente disposiciones
especificas en materia de documentacion y contabilidad,
asi como de frecuencia de control y procedimientos de
control, sobre todo en lo que respecta a los requisitos
contemplados en el articulo 6, apartado 3. Para facilitar el
control de la presencia de la mantequilla almacenada en
virtud de contratos de almacenamiento privado, conviene
establecer que se retire del almacén por lotes completos,
salvo que el Estado miembro autorice la retirada de una
cantidad inferior.

(11)  Para velar por que el régimen de almacenamiento privado
esté correctamente gestionado, procede fijar el importe
de la ayuda anualmente. Las fechas de entrada en alma-
cenamiento y las fechas en las que los almacenistas pue-
den retirar mantequilla del almacenamiento, los periodos
de almacenamiento y los importes de ayuda pueden ser
objeto de modificacion para reflejar la situacion del mer-
cado.

(12)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion de la leche y de los
productos lacteos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO
Articulo 1

1. En el presente Reglamento se establecen las disposiciones
de aplicacién de las siguientes medidas de intervencién del

sector de la leche y de los productos lacteos previstas en el
articulo 6 del Reglamento (CE) n® 1255/1999:

a) almacenamiento publico:
i) compras de intervencion de mantequilla:
— a un precio fijo,
— mediante licitacion,
i) ventas de mantequilla;
b) ayuda al almacenamiento privado de mantequilla.

2. A efectos de la aplicacién del presente Reglamento, la
Unién Econémica Belgoluxemburguesa se considerard como
un tnico Estado miembro.

3. A efectos de la aplicacion del presente Reglamento, se
entenderd por «organismo competente» el organismo pagador
0, en su caso, la entidad autorizada por el organismo pagador,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 del Regla-
mento (CE) n® 1290/2005 del Consejo (1).

CAPITULO 1I
ALMACENAMIENTO PUBLICO
SECCION 1
Condiciones de compra de la mantequilla
Articulo 2

El organismo competente solo comprard mantequilla que cum-
pla las condiciones recogidas en el articulo 6, apartado 2, pa-
rrafo primero, del Reglamento (CE) n® 1255/1999 y en el
articulo 3 del presente Reglamento, y que se ofrezca a la inter-
vencion en el perfodo comprendido entre el 1 de marzo y el 31
de agosto de cada afio.

Articulo 3

1. El organismo competente comprobard la calidad de la
mantequilla mediante los métodos recogidos en el anexo I y a
partir de muestras tomadas de conformidad con las normas
establecidas en el anexo II. No obstante, previo acuerdo escrito
de la Comisién, los Estados miembros podran crear un sistema
de autocontrol, bajo su propia supervision, de determinados
requisitos de calidad y para determinadas empresas autorizadas.

2. Los niveles de radiactividad de la mantequilla no deberdn
sobrepasar los niveles maximos admisibles de radiactividad es-
tablecidos, en su caso, en la normativa comunitaria.

El control del nivel de contaminacién radiactiva de la mante-
quilla solo se efectuard cuando lo exija la situacién y durante el
periodo que sea necesario. Si fuera preciso, la duracién y el
alcance de las medidas de control se determinardn segin el
procedimiento establecido en el articulo 42 del Reglamento
(CE) n° 1255/1999.

() DO L 209 de 11.8.2005, p. 1.
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3. La mantequilla deberd haberse fabricado durante los 23
dias anteriores al dia en el que el organismo competente reciba
la oferta de venta.

4. La cantidad minima de mantequilla ofrecida serd de diez
toneladas. Los Estados miembros podran disponer que la man-
tequilla se ofrezca solo por toneladas completas.

5. La mantequilla se envasard y entregard en bloques de 25
kilogramos netos, como minimo.

6. La mantequilla se empaquetard en envases nuevos, de ma-
teriales resistentes, concebidos para proteger la mantequilla a lo
largo de todas las operaciones de transporte, almacenamiento y
retirada del almacén. Los envases incluirdn, como minimo, las
siguientes indicaciones, que podrdn codificarse, en su caso:

a) el nimero de autorizacién que permita identificar la fibrica
y el Estado miembro de produccién;

b) la fecha de produccion;

¢) la fecha de entrada en almacén;

d) el nimero del lote de fabricacién y el nimero del paquete; el
ntimero del paquete podrd sustituirse por el niimero de
paleta que figure en esta dltima;

e) la indicacién «mantequilla de nata no acidificada», cuando
corresponda segtin el pH de la fase acuosa de la mantequilla.

Los Estados miembros podran disponer que no se aplique la
obligacién de inscripcion de la fecha de entrada en almacén en
los envases si el responsable del almacén se compromete a
llevar un registro y a anotar en el dia de entrada en almacén
las indicaciones que figuran en el parrafo primero.

Articulo 4

1. Las empresas referidas en el articulo 6, apartado 2, del
Reglamento (CE) n® 1255/1999 solo se autorizardn si:

a) estdn aprobadas con arreglo al articulo 4 del Reglamento
(CE) n® 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (1)
y disponen del equipamiento técnico adecuado;

b) se comprometen a llevar permanentemente los libros de
registro establecidos por el organismo competente de cada

() DO L 139 de 30.4.2004, p. 55.

Estado miembro y a anotar en ellos el proveedor y el origen
de las materias primas, las cantidades de mantequilla obte-
nidas, el envasado, la identificacion y la fecha de salida de
cada lote producido destinado a la intervencion ptblica;

¢) aceptan someter su produccion de mantequilla a una inspec-
cién oficial especifica;

d) se comprometen a informar al organismo competente, con
una antelacion minima de dos dias hdbiles, de su intencion
de fabricar mantequilla para la intervencién puablica; no obs-
tante, el Estado miembro podrd fijar un plazo mds breve.

2. A fin de garantizar el cumplimiento de las disposiciones
del presente Reglamento, el organismo competente realizard
inspecciones sobre el terreno sin previo aviso, en funcién del
programa de fabricacion de mantequilla de intervencion de las
empresas correspondientes.

Realizard como minimo:

a) una inspeccién por periodo de 28 dias de fabricacion para la
intervencién y, al menos, una inspeccién anual, con el fin de
examinar los elementos indicados en el apartado 1, letra b);

b) una inspeccién anual, a fin de verificar el cumplimiento de
las demds condiciones de autorizacién indicadas en el apar-
tado 1.

3. La autorizacién serd retirada si dejan de cumplirse los
requisitos previos previstos en el apartado 1, letra a). A peticién
de la empresa de que se trate, la autorizacién podrd restable-
cerse tras un perfodo minimo de seis meses, una vez realizada
una inspeccion minuciosa.

En caso de que se compruebe que una empresa no ha respetado
alguno de los compromisos a que se refieren las letras b), ¢) y d)
del apartado 1, salvo que haya sido por causa de fuerza mayor,
se suspenderd la autorizacién durante un periodo comprendido
entre uno y 12 meses, en funcién de la gravedad de la irregu-

laridad.

El Estado miembro podrd decidir no imponer la suspensién
cuando se compruebe que la irregularidad no ha sido cometida
deliberadamente o por negligencia grave y que reviste poca
importancia para la eficacia de las inspecciones establecidas en
el apartado 2.
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4. Las inspecciones efectuadas en virtud de los apartados 2 y
3 deberdn ser objeto de un informe en el que se precisen:

a) la fecha de la inspeccion;

b) la duracién de las inspecciones;

¢) las operaciones efectuadas.

El informe deberd ir firmado por el inspector responsable.

Articulo 5

1. En caso de que la mantequilla se ofrezca a la intervencién
en un Estado miembro diferente del de produccion, la compra
estard supeditada a la presentacion de un certificado expedido
por el organismo competente del Estado miembro de produc-
cién.

El certificado se presentard al organismo competente del Estado
miembro comprador, a mds tardar 45 dias después del dia en
que se recibi6 la oferta y en él figurardn los datos contemplados
en el articulo 3, apartado 6, letras a), b) y d), del presente
Reglamento y la confirmacion de que se trata de mantequilla
producida en una empresa autorizada de la Comunidad, directa
y exclusivamente a partir de nata pasteurizada en la acepcion
del articulo 6, apartado 6, del Reglamento (CE) n® 1255/1999.

2. En caso de que el Estado miembro de produccién haya
efectuado los controles sefialados en el articulo 3, apartado 1,
figurardn también en el certificado los resultados de dichos
controles y la confirmacién de que se trata de mantequilla
que cumple los requisitos del articulo 6, apartado 2, parrafo
primero, del Reglamento (CE) n® 1255/1999. En ese caso, el
envase contemplado en el articulo 3, apartado 6, del presente
Reglamento deberd precintarse con una etiqueta numerada ex-
pedida por el organismo competente del Estado miembro de
produccion. El certificado recogerd el niimero de la etiqueta.

SECCION 2
Procedimiento para la compra de mantequilla a un precio fijo
Articulo 6

La compra de mantequilla al 90 % del precio de intervencién de
conformidad con el articulo 6, apartado 1, parrafo primero, del
Reglamento (CE) n°® 1255/1999 se realizard de acuerdo con las
disposiciones de esta seccion.

Articulo 7

1. Los vendedores presentardn una oferta por escrito contra
acuse de recibo o utilizando cualquier otro medio de telecomu-
nicacién escrita con acuse de recibo.

2. En la oferta se indicardn los datos siguientes:

a) el nombre y direccion del vendedor;

b) la cantidad ofrecida a la venta;

¢) el nombre y el ndmero de autorizacién de la empresa auto-
rizada al amparo del articulo 4, apartado 1;

d) las fechas de fabricacion de la mantequilla, y

e) el lugar donde se halla la mantequilla.

3. Las ofertas tinicamente serdn vélidas cuando:

a) se refieran a una cantidad de mantequilla que cumpla los
requisitos del articulo 3, apartado 4;

b) vayan acompafiadas de un compromiso escrito del vendedor
de cumplir las disposiciones del articulo 11, apartado 2;

c) se aporte la prueba de que el vendedor ha constituido en el
Estado miembro donde se presente la oferta una garantia de
5 EUR por cada 100 kg, a més tardar el dia en que se reciba
la oferta.

4. El compromiso contemplado en el apartado 3, letra b),
transmitido inicialmente al organismo competente, se conside-
rard renovado tdcitamente para las ofertas posteriores hasta que
se produzca la expresa denuncia del vendedor o del organismo
competente, siempre que:

a) la oferta inicial puntualice que el vendedor tiene la intencién
de acogerse a las disposiciones del presente apartado;

b) las ofertas posteriores hagan referencia a las disposiciones del
presente apartado y a la fecha de la oferta inicial.

5. El organismo competente registrard el dia de recepcion de
la oferta, las cantidades y fechas de fabricacion correspondientes
y el lugar en que se encuentre almacenada la mantequilla ofre-
cida.

6. La oferta no podrd retirarse una vez que haya sido recibida
por el organismo competente.
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Articulo 8

El mantenimiento de la oferta, la entrega de la mantequilla en el
almacén frigorifico designado por el organismo competente
dentro del plazo fijado en el articulo 9, apartado 2, del presente
Reglamento y el cumplimiento de los requisitos establecidos en
el articulo 2 del presente Reglamento constituirdn exigencias
principales en la acepcion del articulo 20 del Reglamento
(CEE) n°® 2220/85 de la Comision (1).

Articulo 9

1. Una vez comprobada la oferta y en un plazo maximo de
cinco dias hébiles a partir del dia de la recepcion de la misma, el
organismo competente expedird un albardn de entrega fechado
y numerado en el que se indiquen los datos siguientes:

a) la cantidad que se habrd de entregar;
b) la fecha limite de entrega de la mantequilla;
¢) el almacén frigorifico donde debe entregarse.

2. El vendedor deberd entregar la mantequilla en el muelle
del almacén frigorifico en un plazo de 21 dias a partir del dia de
la recepcién de la oferta de venta. La entrega podrd ser fraccio-
nada.

Los posibles gastos de descarga de la mantequilla en el muelle
del almacén frigorifico correrdn por cuenta del vendedor.

3. La garantia contemplada en el articulo 7, apartado 3, letra
c), se liberard en cuanto el vendedor haya entregado toda la
cantidad indicada en el albardn de entrega dentro del plazo
fijado en €l y se haya comprobado que se cumplen los requi-
sitos establecidos en el articulo 2.

Si la mantequilla no cumple los requisitos establecidos en el
articulo 2, serd rechazada y se ejecutard la garantia correspon-
diente a la cantidad rechazada.

4. Salvo en casos de fuerza mayor, si el vendedor no realiza
la entrega de la mantequilla dentro del plazo establecido en el
albardn de entrega, la garantia a que se refiere el articulo 7,
apartado 3, letra ¢), se ejecutard de forma proporcional a las
cantidades no entregadas y se cancelard la compra de las canti-
dades que no se hayan entregado todavia.

5. A efectos del presente articulo, se considerard que la man-
tequilla se ha entregado al organismo competente el dia de
entrada en el almacén frigorifico designado por aquel de toda
la cantidad de mantequilla que forme parte de la oferta, pero no
antes del dia siguiente al de la expedicion del albardn de entrega.

6.  Los derechos y obligaciones derivados de la venta no serdn
transferibles.

() DO L 205 de 3.8.1985, p. 5.

Articulo 10

1. El organismo pagador pagard al vendedor cada una de las
cantidades de mantequilla recibidas en un plazo comprendido
entre 45 y 65 dias a partir del dia de la recepcion, siempre que
se confirme el cumplimiento de los requisitos establecidos en
los articulos 2 y 3.

2. A efectos del presente articulo, el dia de la recepcion serd
el dia de entrada de la mantequilla en el almacén frigorifico
designado por el organismo competente, pero no antes del
dia siguiente al dia de la expedicion del albardn de entrega a
que se refiere el articulo 9, apartado 1.

Articulo 11

1. La mantequilla se someterd a un periodo de prueba de
almacenamiento. Dicho perfodo serd de 30 dias a partir del dia
de recepcion.

2. Mediante su oferta, el vendedor se comprometerd, en caso
de que en la inspeccién realizada a la entrada en el almacén
designado por el organismo competente se compruebe que la
mantequilla no se ajusta a los requisitos establecidos en los
articulos 2 y 3, o en caso de que, al final del periodo de prueba
de almacenamiento, la calidad organoléptica minima de la man-
tequilla sea inferior a la fijada en el anexo I, a lo siguiente:

a) a hacerse cargo de la devolucién de la mantequilla de que se
trate, y

b) a pagar los gastos de almacenamiento de esa mantequilla a
partir del dia de la recepcion y hasta el dia de su retirada del
almacenamiento.

Los gastos de almacenamiento que habrdn de pagarse se calcu-
lardn a partir de los importes estindar correspondientes a los
gastos de entrada, salida y permanencia en almacenamiento
fijados en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 6 del Regla-
mento (CEE) n® 1883/78 del Consejo (2).

Articulo 12

1. A mads tardar a las 12.00 horas (hora de Bruselas) de cada
martes, el organismo competente comunicard a la Comision las
cantidades de mantequilla que, durante la semana anterior, ha-
yan sido objeto de una oferta de venta de conformidad con el
articulo 7.

2. En cuanto se compruebe que las ofertas de un afio con-
creto se acercan a las 18 000 toneladas, la Comision informard
a los Estados miembros acerca de la fecha en la que comuni-
cardn la informacién mencionada en el apartado 1 todos los
dias antes de las 12.00 horas (hora de Bruselas) sobre las canti-
dades de mantequilla ofrecidas el dia anterior.

() DO L 216 de 5.8.1978, p. 1.
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En cuanto se compruebe que las ofertas de un afio determinado
rebasan la cantidad de 30 000 toneladas a que se refiere el
articulo 6, apartado 1, pérrafo segundo, del Reglamento (CE)
n° 1255/1999, podrin suspenderse las compras de conformi-
dad con el procedimiento mencionado en el articulo 42, apar-
tado 2, de ese Reglamento.

En caso de suspensién de las compras de conformidad con el
parrafo segundo del presente apartado, no se aceptardn nuevas
ofertas a partir del dia siguiente al de entrada en vigor de la
decision por la que se suspenden las compras.

SECCION 3

Procedimiento para la compra de mantequilla mediante
licitacion

Articulo 13

1. Cuando la Comisién decida, de conformidad con el pro-
cedimiento mencionado en el articulo 42, apartado 2, del Re-
glamento (CE) n® 1255/1999, comenzar a comprar mantequilla
a través de una licitacién abierta permanente segtin el articulo 6,
apartado 1, pérrafo tercero, de dicho Reglamento, serdn de
aplicacion el articulo 2, el articulo 3, apartados 1, 2 y 4 a 6,
y los articulos 4, 5, 9, 10 y 11 del presente Reglamento, a
menos que se disponga lo contrario en esta seccion.

2. Se publicard un anuncio de licitacién en el Diario Oficial de
la Unién Europea.

3. El plazo para la presentacion de las ofertas en respuesta a
cada una de las licitaciones especificas vencerd a las 11.00 horas
(hora de Bruselas) el tercer martes de cada mes. No obstante, en
agosto vencerd a las 11.00 horas (hora de Bruselas) del cuarto
martes. Si el martes coincide con un dia festivo, el plazo vencerd
a las 11.00 horas (hora de Bruselas) del dia habil anterior.

Articulo 14

1. Las partes interesadas participardn en la licitacién anun-
ciada por el organismo competente de un Estado miembro, ya
sea presentando la oferta por escrito contra acuse de recibo, ya
sea utilizando cualquier otro medio de telecomunicacion escrita
con acuse de recibo.

2. En las ofertas se indicardn los datos siguientes:

a) el nombre y direccién del licitador;

b) la cantidad ofrecida a la venta;

¢) el precio propuesto, sin contar los impuestos y gravamenes
nacionales, por cada 100 kilogramos de mantequilla entre-
gados en el muelle del almacén frigorifico, expresado en EUR
con dos decimales como méximo;

d) el nombre y el ndmero de autorizacién de la empresa auto-
rizada al amparo del articulo 4, apartado 1;

e) las fechas de fabricacion de la mantequilla, y

f) el lugar donde se halla la mantequilla.

3. La oferta solo sera vdlida si:

a) se refiere a una cantidad de mantequilla que cumpla los
requisitos del articulo 3, apartado 4;

b) la mantequilla se ha producido durante los 31 dias anteriores
a la fecha de cierre de la licitacion;

¢) va acompafiada de un compromiso escrito del licitador de
cumplir las disposiciones del articulo 11, apartado 2;

d) se aporta la prueba de que el licitador ha constituido en el
Estado miembro donde se presente la oferta una garantia de
5 EUR por cada 100 kilogramos para la licitacion de que se
trate, antes de que expire el plazo de presentacion de ofertas
mencionado en el articulo 13, apartado 3.

4. El compromiso contemplado en el apartado 3, letra ¢),
transmitido inicialmente al organismo competente, se conside-
rard renovado tdcitamente para las ofertas posteriores hasta que
se produzca la expresa denuncia del licitador o del organismo
competente, siempre que:

a) la oferta inicial puntualice que el licitador tiene la intencién
de acogerse a las disposiciones del presente apartado;

b) las ofertas posteriores hagan referencia a las disposiciones del
presente apartado y a la fecha de la oferta inicial.

5. El organismo competente registrard el dia de recepcion de
la oferta, las cantidades y fechas de fabricacién correspondientes
y el lugar en que se encuentre almacenada la mantequilla ofre-
cida.

6. La oferta no podrd retirarse una vez finalizado el plazo
mencionado en el articulo 13, apartado 3, para la presentacién
de ofertas de la licitacién correspondiente.

Articulo 15

El mantenimiento de la oferta después de que venza el plazo
para la presentacién de ofertas, la entrega de la mantequilla en
el almacén frigorifico designado por el organismo competente
dentro del plazo fijado en el articulo 18, apartado 3, del pre-
sente Reglamento y el cumplimiento de los requisitos estableci-
dos en el articulo 2 del presente Reglamento constituirdn exi-
gencias principales en la acepcion del articulo 20 del Regla-
mento (CEE) n°® 2220/85.
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Articulo 16

1. En la fecha de vencimiento del plazo indicada en el ar-
ticulo 13, apartado 3, el organismo competente informard a la
Comisién de las cantidades y los precios ofertados por los
licitadores.

En caso de que no se haya presentado oferta alguna, el orga-
nismo competente lo comunicard a la Comisién en el mismo
plazo.

2. Teniendo en cuenta las ofertas recibidas para cada lici-
tacion y de acuerdo con el procedimiento a que se refiere el
articulo 42, apartado 2, del Reglamento (CE) n°® 12551999, la
Comision fijard un precio de compra médximo en funcién de los
precios de intervencién aplicables.

Podrd decidirse no dar curso a la licitacion.

Articulo 17

La oferta se rechazard si el precio propuesto es superior al
precio maximo, mencionado en el articulo 16, apartado 2,
vélido para el procedimiento de licitacién correspondiente.

Articulo 18

1.  Cada licitador serd informado inmediatamente por el or-
ganismo competente del resultado de su participacion en la
licitacion.

Las garantias contempladas en el articulo 14, apartado 3, letra
d), correspondientes a las ofertas que no hayan sido seleccio-
nadas, se liberardn inmediatamente.

Los derechos y obligaciones derivados de la licitacion no serdn
transferibles.

2. El organismo competente expedird sin demora al adjudi-
catario un albardn de entrega fechado y numerado en el que
figuren los siguientes datos:

a) la cantidad que se habrd de entregar;
b) la fecha limite de entrega de la mantequilla;
¢) el almacén frigorifico donde deberd entregarse.

3. Dentro de los 21 dias siguientes a la expiracién del plazo
de presentacién de ofertas, el adjudicatario procederd a la en-
trega de la mantequilla en el muelle del almacén frigorifico. La
entrega podrd ser fraccionada.

Los posibles gastos de descarga de la mantequilla en el muelle
del almacén frigorifico correrdn por cuenta del adjudicatario.

4. la garantia contemplada en el articulo 14, apartado 3,
letra d), se liberard en cuanto el adjudicatario haya entregado
toda la cantidad indicada en el albarin de entrega dentro del

plazo fijado en €l y se haya comprobado que se cumplen los
requisitos establecidos en el articulo 2.

Si la mantequilla no cumple los requisitos establecidos en el
articulo 2, serd rechazada y se ejecutard la garantia correspon-
diente a la cantidad rechazada.

5. Salvo en casos de fuerza mayor, si el adjudicatario no
realiza la entrega de la mantequilla dentro del plazo establecido
en el albardn de entrega, la garantia a que se refiere el articulo
14, apartado 3, letra d), se perderd de forma proporcional a las
cantidades no entregadas y se cancelard la compra de las canti-
dades que no se hayan entregado todavia.

6. A efectos del presente articulo, se considerard que la man-
tequilla se entrega al organismo competente el dia de entrada en
el almacén frigorifico designado por aquel de toda la cantidad
de mantequilla comprendida por el albardn de entrega, pero no
antes del dia siguiente al de la expediciéon de dicho albaran.

SECCION 4
Almacenamiento y salida de almacén
Articulo 19

1. Los Estados miembros establecerdn los pardmetros técni-
cos que han de cumplir los almacenes frigorificos y, en parti-
cular, una temperatura de almacenamiento igual o inferior a -
15 °C, y tomaran todas las medidas que consideren necesarias
para garantizar que la mantequilla se conserva adecuadamente.
Los riesgos correspondientes serdn cubiertos por un seguro que
adoptard la forma de una obligacién contractual de los almace-
nistas o bien de un seguro global del organismo competente; los
Estados miembros podrdn actuar también como su propio ase-
gurador.

2. El organismo competente exigird que la entrega en el
muelle del almacén frigorifico, la entrada en almacén y el alma-
cenamiento de la mantequilla se efectiien en paletas y de forma
que se constituyan lotes ficilmente identificables y de acceso
sencillo.

3. El organismo competente encargado de los controles pro-
cederd a los mismos sin previo aviso para comprobar la pre-
sencia de la mantequilla en el almacén, de conformidad con lo
dispuesto en el anexo I del Reglamento (CE) n° 884/2006 de la
Comision (1).

Articulo 20

1. El organismo competente elegird el almacén frigorifico
disponible mds cercano al lugar donde esté almacenada la man-
tequilla.

La distancia maxima contemplada en el articulo 6, apartado 2,
parrafo segundo, del Reglamento (CE) n® 1255/1999 serd de
350 kilémetros.

() DO L 171 de 23.6.2006, p. 35.
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Sin embargo, el organismo competente podrd escoger otro al-
macén situado dentro de la distancia mencionada en el pérrafo
segundo, siempre que la eleccion de dicho almacén frigorifico
no genere gastos de almacenamiento suplementarios.

Ms alld de esta distancia, el organismo competente podra elegir
otro almacén frigorifico cuando esto suponga un gasto menor,
teniendo en cuenta los gastos de almacenamiento y transporte
correspondientes. En este caso, el organismo competente comu-
nicard su eleccién sin demora a la Comision.

2. En caso de que el organismo competente comprador se
halle en otro Estado miembro distinto de aquel en cuyo terri-
torio esté almacenada la mantequilla ofrecida, para el cdlculo de
la distancia maxima contemplada en el apartado 1 no se tendrd
en cuenta la distancia entre el almacén del vendedor y la fron-
tera del Estado miembro del organismo competente comprador.

3. Mas alld de la distancia maxima mencionada en el apar-
tado 1, los gastos suplementarios de transporte a cargo del
organismo pagador quedardn fijados en 0,065 EUR por tone-
lada y kilémetro. Los gastos suplementarios solo serdn sufraga-
dos por el organismo pagador si la temperatura de la mante-
quilla no es superior a 6 °C a su llegada al almacén frigorifico.

Articulo 21

En el momento de la retirada del almacén de la mantequilla, el
organismo competente, en caso de entrega fuera del almacén
frigorifico, entregard la mantequilla en el muelle del almacén,
cargada en paletas y, en su caso, en un medio de transporte, si
se trata de un cami6én o de un vagén de ferrocarril. Los gastos
que esto entrafle correrdn a cargo del organismo pagador y, en
su caso, los de estiba y descarga de las paletas, a cargo del
comprador de la mantequilla.

SECCION 5

Procedimiento para la venta de mantequilla mediante
licitacion

Articulo 22

1. La mantequilla se venderd mediante una licitacién perma-
nente.

2. La venta tendrd por objeto la mantequilla que se haya
almacenado antes del 1 de junio de 2007.

3. Se publicard un anuncio de licitacién permanente en el
Diario Oficial de la Unién Europea como minimo ocho dias antes
de que finalice el primer plazo previsto para la presentacién de
ofertas.

4. El organismo competente elaborard un anuncio de lici-
tacion permanente en el que se indiquen, en particular, el plazo
y la direccién de presentacion de las ofertas.

Asimismo, dicho organismo indicard con respecto a la mante-
quilla que obre en su poder:

a) la localizacion de los almacenes frigorificos donde se encuen-
tre la mantequilla destinada a la venta;

b) la cantidad destinada a la venta en cada almacén frigorifico y,
en su caso, la cantidad de mantequilla mencionada en el
articulo 3, apartado 6, letra e).

5. El organismo competente llevard al dia y pondrd a dispo-
sicién de las partes interesadas, a peticion de estos, una lista con
las informaciones mencionadas en el apartado 4. Publicard listas
actualizadas a intervalos periddicos de la forma que se especi-
fique en el anuncio de licitacién permanente.

6.  El organismo competente tomard las disposiciones nece-
sarias para permitir a las partes interesadas:

a) examinar por cuenta propia, antes de presentar la oferta,
muestras de la mantequilla puesta en venta;

b) comprobar los resultados de los andlisis mencionados en el
anexo I correspondientes a la materia grasa, el agua y la
materia seca no grasa.

Articulo 23

1. El organismo competente efectuard licitaciones especificas
durante el periodo de validez de la licitacién permanente.

2. El plazo para la presentacion de las ofertas en respuesta a
cada una de las licitaciones especificas vencerd a las 11.00 horas
(hora de Bruselas) del tercer martes de cada mes. No obstante,
en agosto vencerd a las 11.00 horas (hora de Bruselas) del
cuarto martes y, en diciembre, a las 11.00 horas (hora de
Bruselas) del segundo martes. Si el martes coincide con un
dia festivo, el plazo vencerd a las 11.00 horas (hora de Bruselas)
del dia hdbil anterior.

Articulo 24

1. Las ofertas de cada licitacién especifica se presentardn por
escrito contra acuse de recibo o por cualquier otro medio de
telecomunicacién escrita con acuse de recibo.

Las ofertas se presentardn ante el organismo competente en
poder del cual se encuentre la mantequilla por la que se pre-
senta la oferta.

2. En la oferta se indicardn los datos siguientes:

a) el nombre y direccion del licitador;

b) la cantidad solicitada;
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c) el precio expresado en EUR, excluidos los impuestos y gra-
vamenes nacionales, ofrecido por cada 100 kilogramos de
mantequilla entregados en el muelle del almacén frigorifico;

d) cuando proceda, el almacén frigorifico donde se encuentre la
mantequilla y, en su caso, almacén frigorifico de sustitucion;

e) cuando proceda, la indicacién del tipo de mantequilla a que
se refiere el articulo 3, apartado 6, letra ¢), por el que se
presenta la oferta.

3. Las ofertas tinicamente serdn vélidas cuando:

a) se refieran a una cantidad minima de 5 toneladas o, cuando
la cantidad disponible en un almacén frigorifico sea menor, a
la cantidad efectiva disponible;

=

se presente la prueba de que el licitador ha constituido una
garantia de licitacion de 70 EUR por tonelada en el Estado
miembro donde se presente la oferta para la licitacion espe-
cifica de que se trate, y antes de la expiracion del plazo para
la presentacién de las ofertas mencionado en el articulo 23,
apartado 2.

4. No podrén retirarse las ofertas una vez vencido el plazo
contemplado en el articulo 23, apartado 2.

Articulo 25

A los fines de la garantia de licitaciéon contemplada en el ar-
ticulo 24, apartado 3, letra b), del presente Reglamento, consti-
tuirdn exigencias principales en la acepcién del articulo 20 del
Reglamento (CEE) n°® 2220/85 el mantenimiento de las ofertas
tras la expiracion del plazo mencionado en el articulo 23, apar-
tado 2, del presente Reglamento y el pago del precio en el plazo
fijado en el articulo 31, apartado 2, del presente Reglamento.

Articulo 26

1. En la fecha de vencimiento del plazo indicada en el ar-
ticulo 23, apartado 2, el organismo competente informard a la
Comisién de las cantidades y los precios ofertados por los
licitadores y de la cantidad de mantequilla ofrecida para su
venta.

En caso de que no se haya presentado oferta alguna, el orga-
nismo competente lo comunicard a la Comisién en el mismo
plazo si hay mantequilla disponible para la venta en el Estado
miembro de que se trate.

2. En funcién de las ofertas recibidas para cada licitacion
especifica, se fijard un precio minimo de venta de la mantequilla
con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 42, apar-
tado 2, del Reglamento (CE) n® 1255/1999. Este precio podrd
ser diferente en funcién de la localizacién de las cantidades de
mantequilla puestas en venta.

Podrd decidirse no efectuar adjudicacién alguna en virtud de la
licitacion.

Articulo 27

La oferta se rechazard si el precio propuesto es inferior al precio
minimo fijado.

Articulo 28

1. El organismo competente asignard la mantequilla en fun-
cién de su fecha de entrada en almacenamiento, partiendo del
producto mds antiguo de la cantidad total o, en su caso, de la
cantidad mds antigua de mantequilla de nata no acidificada o de
mantequilla de nata dcida disponible en el almacén frigorifico
designado por el licitador.

2. Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 27, el adju-
dicatario serd el licitador que ofrezca el precio mds elevado. Si la
cantidad disponible no se agotase, el contrato por la cantidad
restante se adjudicard a los demds licitadores en funcién de los
precios ofrecidos, partiendo del precio mds elevado.

3. Cuando la aceptacion de una oferta conduzca a la adjudi-
cacién de contratos por una cantidad de mantequilla superior a
la disponible en un almacén frigorifico concreto, se adjudicara al
licitador de que se trate solo la cantidad disponible.

No obstante, el organismo competente podrd designar otros
almacenes frigorificos para alcanzar la cantidad que figure en
la oferta, siempre que el licitador esté de acuerdo en ello.

4. En caso de que, al aceptarse dos o mds ofertas que pro-
pongan el mismo precio por mantequilla de un almacén frigo-
rifico concreto, se adjudiquen contratos que sobrepasen la can-
tidad disponible, se distribuird dicha cantidad de forma propor-
cional a las cantidades que figuren en las ofertas.

No obstante, en caso de que esa distribucién suponga adjudicar
cantidades inferiores a cinco toneladas, la adjudicacién se reali-
zard por sorteo.

5. Cuando, tras la aceptacion de todas las ofertas adjudicata-
rias, la cantidad restante en el almacén sea inferior a 5000
kilogramos, el organismo competente ofrecerd dicha cantidad
restante a los adjudicatarios, comenzando por el que haya ofre-
cido el precio mds elevado. Se ofrecerd al adjudicatario la posi-
bilidad de comprar la cantidad restante por el mismo precio que
el que se le haya adjudicado.

Articulo 29

Los derechos y obligaciones derivados de la licitacion no serdn
transferibles.
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Articulo 30

1. El organismo competente informard inmediatamente a
cada licitador del resultado de su participacion en la licitacion.

La garantia contemplada en el articulo 24, apartado 3, letra b),
correspondiente a las ofertas que no se seleccionen se liberard
sin demora.

2. Antes de retirar la mantequilla y en el plazo especificado
en el articulo 31, apartado 2, el adjudicatario pagard al orga-
nismo pagador el importe correspondiente a su oferta por cada
cantidad que desee retirar.

3. Excepto en casos de fuerza mayor, si el adjudicatario no
cumple lo dispuesto en el apartado 2, se ejecutard la garantia de
licitacion contemplada en el articulo 24, apartado 3, letra b), y
se anulard la venta de las cantidades correspondientes.

Articulo 31

1. Cuando se haya efectuado el pago del importe contem-
plado en el articulo 30, apartado 2, el organismo competente
expedird un albardn de retirada en el que se indiquen los datos
siguientes:

a) la cantidad con respecto a la cual se haya pagado el importe
correspondiente;

b) el almacén frigorifico donde se encuentre almacenada la
mantequilla;

¢) la fecha limite de retirada de la mantequilla.

2. En un plazo de 30 dias a partir del vencimiento del plazo
establecido para la presentaciéon de ofertas, el adjudicatario re-
tirard la mantequilla que se le haya adjudicado. La retirada podra
llevarse a cabo de forma fraccionada, si bien ninguna de las
cantidades parciales podrd ser inferior a 5 toneladas. No obs-
tante, en caso de que la cantidad residual de un almacén frigo-
rifico sea inferior a dicho umbral de 5 toneladas, se podrd
entregar esa cantidad inferior.

Excepto en caso de fuerza mayor, si la retirada de la mantequilla
no se produjera en el plazo fijado en el parrafo primero, el coste
de su almacenamiento correrd por cuenta del adjudicatario a
partir del primer dia siguiente a la fecha de expiracién del plazo.
Ademds, el almacenamiento se efectuard bajo su propia respon-
sabilidad.

3. La garantia constituida de conformidad con el articulo 24,
apartado 3, letra b), se liberard inmediatamente respecto de las
cantidades retiradas dentro del plazo previsto en el pdrrafo
primero del apartado 2.

En el caso de fuerza mayor a que se refiere el parrafo segundo
del apartado 2, el organismo competente adoptard las medidas
que considere necesarias en razon de la circunstancia alegada.

CAPITULO III
ALMACENAMIENTO PRIVADO DE MANTEQUILLA
SECCION 1
Contrato y condiciones de almacenamiento
Articulo 32

A efectos del presente capitulo, se entenderd por:

— dote de almacenamiento», una cantidad de una tonelada
como minimo y de composiciéon y calidad homogéneas,
procedente de la misma fabrica, que haya entrado en el
mismo almacén el mismo dia;

— «dfa de comienzo del almacenamiento contractual, el dia
siguiente al de entrada en almacén.

Articulo 33

Solo podrd ser objeto de un contrato de almacenamiento pri-
vado la mantequilla contemplada en el articulo 6, apartado 3,
parrafo primero, del Reglamento (CE) n°® 1255/1999.

La mantequilla deberd haberse producido en una empresa auto-
rizada con arreglo a las disposiciones del articulo 4, apartado 1,
letras a), b) y ¢), del presente Reglamento durante los 28 dias
anteriores a la fecha de inicio del almacenamiento contractual.
Su nivel de radiactividad no rebasard los niveles maximos per-
mitidos a que se refiere el articulo 3, apartado 2, del presente
Reglamento.

Articulo 34

Los contratos de almacenamiento privado de mantequilla con-
templados en el articulo 6, apartado 3, pérrafo tercero, del
Reglamento (CE) n® 12551999 se celebrardn entre el orga-
nismo competente del Estado miembro en cuyo territorio esté
almacenada la mantequilla y personas fisicas o juridicas, en lo
sucesivo denominadas «contratantes».

Articulo 35

1. El contrato de almacenamiento se establecerd por escrito
respecto a uno o varios lotes de almacenamiento e incluird,
concretamente, disposiciones relativas a:

a) la cantidad de mantequilla a la que se aplique el contrato;

b) el importe de la ayuda;

¢) las fechas relativas a la ejecucion del contrato, sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo 6, apartado 3, parrafo cuarto,
del Reglamento (CE) n°® 1255/1999;

d) la identificacion de los almacenes frigorificos.
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2. Las medidas de control, especialmente las sefialadas en el
articulo 40 del presente Reglamento, y la informacién a que se
refiere el apartado 3 del presente articulo se regirdn por un
pliego de condiciones elaborado por el organismo competente
del Estado miembro de almacenamiento. El contrato de alma-
cenamiento remitird a ese pliego de condiciones.

3. El pliego de condiciones establecerd que el envase de la
mantequilla debe llevar al menos las siguientes indicaciones, que
podrdn codificarse, en su caso:

a) el nimero que permita identificar la fibrica y el Estado
miembro de produccién;

b) la fecha de produccion;

¢) la fecha de entrada en almacén;

d) el nimero del lote de fabricacin;

¢) la mencién «salada» cuando se trate de la mantequilla con-
templada en articulo 6, apartado 3, parrafo primero, segundo
guién, del Reglamento (CE) n® 1255/1999;

f) el peso neto.

Los Estados miembros podrdn disponer que no se aplique la
obligacién de inscripcién de la fecha de entrada en almacén en
los envases si el responsable del almacén se compromete a
llevar un registro y a anotar en él en el dia de entrada en
almacén las indicaciones que figuran en el parrafo primero.

Articulo 36

1. Las operaciones de entrada en almacén solo podran reali-
zarse entre el 1 de marzo y el 15 de agosto de un afio dado. Las
operaciones de retirada del almacén solo podran realizarse a
partir del 16 de agosto del afio de almacenamiento. El almace-
namiento contractual concluird el dia anterior al de la retirada
de almacén o, a mds tardar, el dltimo dia del mes de febrero
siguiente a la entrada en almacén.

2. La retirada del almacén se efectuard por lotes de almace-
namiento enteros o, si el organismo competente lo autoriza, por
cantidades inferiores. No obstante, en el caso indicado en el
articulo 40, apartado 2, letra a), solo podran salir del almacén
cantidades precintadas.

Articulo 37

1. Las solicitudes de celebracién de contrato con el orga-
nismo competente solo podrdn referirse a lotes de mantequilla
cuyas operaciones de entrada en almacén hayan terminado.

Dichas solicitudes deberan llegar al organismo competente en el
plazo maximo de 30 dias a partir de la fecha de entrada en el

almacén frigorifico. El organismo competente registrard el dia de
recepcion de la solicitud.

Si la solicitud llega al organismo competente dentro de un plazo
que no exceda de los 10 dias hébiles siguientes al vencimiento
del plazo, podré celebrarse el contrato de almacenamiento, pero
reduciendo un 30 % el importe de la ayuda.

2. Los contratos de almacenamiento se celebrardn en un
plazo de 30 dias a partir de la fecha de registro de la solicitud,
sometidos, en su caso, a la confirmacién ulterior de que la
mantequilla puede optar a la ayuda, segin lo dispuesto en el
articulo 40, apartado 1, parrafo segundo. En caso de que no se
confirme que la mantequilla puede optar a la ayuda, el contrato
de que se trate se considerard nulo y sin valor.

Articulo 38

1. Si la mantequilla estd almacenada en un Estado miembro
distinto del de produccion, la celebracion del contrato de alma-
cenamiento a que se hace referencia en el articulo 34 estard
sujeto a la presentacion de un certificado.

En el certificado figurardn los datos indicados en el articulo 35,
apartado 3, letras a), b) y d), y la confirmaciéon de que la
mantequilla ha sido producida en una empresa autorizada, so-
metida a controles en los que se verifica si la mantequilla se
produce a partir de nata o leche, entendidos estos términos en
la acepcién del articulo 6, apartado 6, del Reglamento (CE) n®
1255/1999.

El organismo competente del Estado miembro de produccién
serd el encargado de facilitar el certificado en un plazo de 50
dias a partir de la fecha de entrada en almacén de la mante-
quilla.

En el caso mencionado en el pdrrafo primero del presente
articulo, los contratos de almacenamiento se celebrarin en un
plazo de 60 dias a partir de la fecha de registro de la solicitud,
sometidos, en su caso, a la confirmacién ulterior de que la
mantequilla puede optar a la ayuda, segin lo dispuesto en el
articulo 40, apartado 1, parrafo segundo. En caso de que no se
confirme que la mantequilla puede optar a la ayuda, el contrato
de que se trate se considerard nulo y sin valor.

2. En caso de que el Estado miembro de produccién haya
efectuado los controles sobre la naturaleza y composicién de la
mantequilla sefialados en el articulo 40, apartado 1, del presente
Reglamento, figurardn también en el certificado los resultados
de dichos controles y la confirmacién de que se trata de mante-
quilla en la acepcion del articulo 6, apartado 3, parrafo primero,
del Reglamento (CE) n® 1255/1999. En ese caso, el envase
deberd precintarse con una etiqueta numerada expedida por el
organismo competente del Estado miembro de produccién. El
certificado recogera el ndmero de la etiqueta.
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SECCION 2
Controles
Articulo 39

1. El Estado miembro velard por que se cumplan todas las
condiciones que dan derecho al pago de la ayuda.

2. El contratante o, a peticién o previa autorizacién del Es-
tado miembro, el responsable del almacén frigorifico pondrd a
disposicion del organismo competente toda la documentacién
que permita comprobar, en lo relativo a la mantequilla objeto
de almacenamiento privado, los siguientes datos:

a) el nimero de autorizacién que permita identificar la fabrica
y el Estado miembro de produccion;

b) la fecha de produccion;
¢) la fecha de entrada en almacén;
d) el nimero del lote de almacenamiento;

e) la presencia de la mantequilla en el almacén frigorifico y la
direccion de este;

f) la fecha de la salida de almacén.

3. El contratante o, en su caso, el responsable del almacén
frigorifico llevard, por cada contrato, una contabilidad de las
existencias que se conservard en el almacén e incluird los si-
guientes datos:

a) el niimero de lote de almacenamiento de la mantequilla
objeto de almacenamiento privado;

b) las fechas de entrada y retirada de almacén;

¢) la cantidad de mantequilla, indicada por lote de almacena-
miento;

d) el emplazamiento de la mantequilla en el almacén.

4. la mantequilla almacenada deberd ser de facil acceso y
facilmente identificable por lote y por contrato.

Articulo 40

1. El organismo competente llevard a cabo controles en la
fecha o después de la fecha de entrada de la mantequilla en el
almacén frigorifico y en un plazo de 28 dias después de la fecha
de registro de la solicitud de celebracion de un contrato referida
en el articulo 37, apartado 1.

Con el fin de cerciorarse de que la mantequilla almacenada
cumple los requisitos para optar a la ayuda, se controlard una

muestra representativa de al menos el 5 % de las cantidades que
hayan entrado en almacén para garantizar, especialmente en lo
que respecta al peso, la identificacion, la naturaleza y la com-
posicién de la mantequilla, que la totalidad de los lotes de
almacenamiento son conformes con los datos que figuran en
la solicitud de celebracién de contrato.

2. El organismo competente deberd:

a) precintar la mantequilla, en el momento del control indicado
en el apartado 1, por contrato, lote de almacenamiento o
cantidades inferiores, o

b) hacer un control sin previo aviso por muestreo de la pre-
sencia de la mantequilla en el almacén frigorifico. La muestra
tomada deberd ser representativa y corresponder a un mi-
nimo del 10 % de la cantidad contractual global por la que
se solicite una ayuda al almacenamiento privado.

3. Al término del periodo de almacenamiento contractual, el
organismo competente procederd a un control por muestreo del
peso y la identificacién de la mantequilla. No obstante, en caso
de que la mantequilla permanezca en almacén tras la expiracién
del plazo maximo de almacenamiento contractual, dicho con-
trol podré efectuarse en el momento de la retirada de la mante-
quilla del almacén.

A los fines del control mencionado en el parrafo primero, el
contratante informard al organismo competente, indicando los
lotes de almacenamiento de que se trate, al menos cinco dias
habiles antes:

a) de la expiracion del plazo méximo de almacenamiento con-
tractual, o

b) del comienzo de las operaciones de retirada, de la salida de
la mantequilla antes de la expiracién del plazo maximo de
almacenamiento contractual.

Los Estados miembros podrdn admitir un plazo inferior a cinco

dias hébiles.

4. Los controles realizados en virtud de los apartados 1, 2 y
3 deberdn ser objeto de un informe en el que se indique:

a) la fecha de los controles;

b) la duracién de los controles;

¢) las operaciones efectuadas.

El informe deberd ir firmado por el inspector responsable y
refrendado por el contratante o, en su caso, el responsable del
almacén frigorifico, y deberd figurar en el expediente de pago.
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5. En caso de irregularidades que afecten al menos a un 5 %
de las cantidades de mantequilla sometidas al control, este se
ampliard a una muestra mayor determinada por el organismo
competente.

Los Estados miembros comunicardn esos casos a la Comision
en un plazo de cuatro semanas.

SECCION 3
Ayuda al almacenamiento
Articulo 41

1. La ayuda al almacenamiento privado establecida en el
articulo 6, apartado 3, pdrrafo primero, del Reglamento (CE)
n° 1255/1999 solo podrad concederse por un periodo de alma-
cenamiento contractual comprendido entre 90 y 210 dias.

En caso de que el contratante no respete el plazo contemplado
en el articulo 40, apartado 3, la ayuda se reducird un 15 % y
solo se abonard por el periodo por el cual el contratante pre-
sente la prueba, a satisfaccion del organismo competente, de
que la mantequilla ha permanecido en almacenamiento contra-
ctual.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 43 del presente
Reglamento, la Comisién determinard cada aflo, segin el pro-
cedimiento previsto en el articulo 42, apartado 2, del Regla-
mento (CE) n® 1255/1999, el importe de la ayuda a que se
refiere el articulo 6, apartado 3, parrafo segundo, de dicho
Reglamento, en lo que respecta a los contratos de almacena-
miento privado que comiencen durante el afio de que se trate.

3. La ayuda se pagard a peticién del contratante, al término
del periodo de almacenamiento contractual en un plazo de 120
dfas a partir del dia de recepcién de la solicitud, siempre que se
hayan efectuado los controles a que se refiere el articulo 40,
apartado 3, y se hayan cumplido las condiciones que dan de-
recho al pago de la ayuda.

No obstante, cuando esté realizindose una investigacién admi-
nistrativa sobre el derecho a la ayuda, el pago no se realizard
hasta que se haya reconocido el derecho a dicha ayuda.

4. Después de 60 dias de almacenamiento contractual y a
peticion del contratante, podrd concederse un solo anticipo
sobre la ayuda, siempre y cuando el contratante constituya
una garantfa igual al importe del anticipo mds un 10 %. Dicho
anticipo se calculard sobre la base de un periodo de almacena-
miento de 90 difas. La garantia se liberard inmediatamente tras el
pago del saldo de la ayuda contemplado en el apartado 3.

Articulo 42

Cuando se detecten cantidades de mantequilla defectuosa en los
controles durante el almacenamiento o la retirada del almacén,
dichas cantidades no podran recibir la ayuda. La cantidad res-
tante del lote de almacenamiento que ain puede optar a la
ayuda no serd inferior a una tonelada. Se aplicard la misma
norma en caso de retirada de una parte de un lote por ese
motivo antes del 16 de agosto del afio de almacenamiento o
antes de la expiracion del periodo minimo de almacenamiento.

Articulo 43

Si la situacion del mercado asi lo requiere, la Comision podrd
alterar durante el afio el importe de la ayuda, los periodos de las
operaciones de entrada y retirada de almacén y la duracién
médxima de almacenamiento para los contratos que vayan a
celebrarse.

CAPITULO IV
DEROGACION Y DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES
Articulo 44

Queda derogado el Reglamento (CE) n® 2771/1999. No obs-
tante, seguird siendo aplicable a los contratos de almacena-
miento privado celebrados antes del 1 de enero de 2008.

Las referencias al Reglamento (CE) n® 27711999 se entenderdn
como referencias al presente Reglamento y se interpretardn de
acuerdo con el cuadro de correspondencias recogido en el
anexo III.

Articulo 45

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente
al de su publicaciéon en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de febrero de 2008.

Por la Comisidn
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién
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ANEXO [

Requisitos de composicion, caracteristicas de calidad y métodos de andlisis

La mantequilla es una emulsion sélida, principalmente del tipo de agua en aceite, que presenta las siguientes caracteristicas

de composicién y calidad:

Pardmetros Caracteristicas de contenido y calidad
Grasa 82 % como minimo
Agua 16 % como méximo

Materia seca no grasa

2 % como maximo

Acidos grasos libres

1,2 mmol/100 g de grasa como mdaximo

Indice de peréxidos

0,3 meq de oxigeno/1 000 g de grasa como maximo

Coliformes

No detectables en 1 g

Grasa de origen no ldcteo

No detectable por andlisis de triglicéridos

Marcadores ()

— esteroles
— vainillina
— éster etilico del 4cido caroténico

— triglicéridos del 4cido endntico

No detectables, f-sitosterol < 40 mg/kg
No detectable

< 6 mgfkg

No detectables

Otros marcadores (1) ()

No detectables

Caracteristicas organolépticas

Como minimo, 4 puntos sobre 5 respecto al aspecto, el
aroma y la consistencia

Dispersion de agua

Como minimo, 4 puntos

Los métodos de referencia que se aplicardn serdn los establecidos en el Reglamento (CE) n°® 213/2001 (DO L 37 de 7.2.2001, p. 1).

(") Marcadores autorizados por el Reglamento (CE) n® 1898/2005 (DO L 308 de 25.11.2005, p. 1). Los controles de los marcadores no se
aplicardn durante la suspension de las licitaciones contemplada en el Reglamento (CE) n® 1039/2007 (DO L 238 de 11.9.2007, p. 28).

(%) Métodos aprobados por las autoridades competentes.
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ANEXO II

Muestreo para el andlisis quimico y microbioldgico y la evaluacion organoléptica

1. Andlisis quimico y microbiolégico

Cantidad de mantequilla Ndmero minimo de muestras
(kg) (>100g)

1000

> 1000 < 5000

> 5000 < 10 000
10 000 < 15 000
15000 < 20 000
20 000 < 25000
25000

IA

\ \% \%
IA

NN N i B W N

\Y

+ por cada 25 000 kg o fraccién de esta cantidad

El muestreo para el andlisis microbioldgico debe realizarse en condiciones de asepsia.

Pueden combinarse hasta cinco muestras de 100 g en una sola muestra, que se analizard previa homogeneizacion
completa.

Las muestras deben tomarse aleatoriamente de distintas partes de la cantidad ofrecida antes o en el momento de entrar
en el almacén frigorifico designado por el organismo competente.

Preparacion de la muestra de mantequilla compuesta (andlisis quimico):

a) utilizando una sonda para mantequilla, limpia y seca, u otro instrumento adecuado similar, extraer una porciéon de
mantequilla de 30 g como minimo y colocarla en un recipiente de muestras. La muestra compuesta debe
precintarse y enviarse al laboratorio para su andlisis;

b) en el laboratorio, la muestra compuesta se calienta a 30 °C en el recipiente original sin abrir, agitindola frecuen-
temente hasta obtener una emulsién fluida homogénea, libre de particulas duras. La muestra debe ocupar entre la
mitad y los dos tercios del recipiente.

De cada productor que presente mantequilla para la intervencién, deben analizarse dos muestras al afio para com-
probar la grasa no ldctea y una muestra para comprobar los marcadores.

. Evaluacién organoléptica

Cantidad d(igr)nantequilla Ndmero minimo de muestras
1000 < 5000 2
> 5000 < 25000 3
> 25000 3 + 1 por cada 25000 kg o fraccién de esta cantidad

Las muestras deben tomarse aleatoriamente de diferentes partes de la cantidad presentada, entre 30 y 45 dias después
de la recepcion de la mantequilla, y clasificarse.

Cada muestra debe evaluarse por separado con arreglo al anexo VII del Reglamento (CE) n® 213/2001. No se permite
repetir ninguna toma de muestras ni ninguna evaluacién.
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3. Orientaciones en caso de deteccion de defectos en la muestra:

a) Andlisis quimico y microbioldgico:

— Cuando se analicen muestras individuales, podrad autorizarse la presencia de una muestra con un solo defecto
por cada 5 a 10 muestras o dos muestras con un solo defecto cada una por cada 11 a 15 muestras. En caso de
que una muestra presente un defecto, deberdn tomarse dos nuevas muestras a cada lado de la muestra
defectuosa y se controlard el pardmetro defectuoso. Si ninguna de estas dos muestras cumple las condiciones
minimas, deberd rechazarse de la cantidad ofrecida la cantidad de mantequilla que se encuentre entre las dos
muestras originales a cada lado de la muestra defectuosa.

Cantidad que debe rechazarse en caso de defecto de la nueva muestra:

nueva muestra nueva muestra

muestra origian! muestra origianl

muestra con defecto

— Cuando se analicen muestras compuestas, en caso de que una muestra compuesta presente un defecto respecto
a un parametro, la cantidad representada por dicha muestra compuesta se rechazard de la cantidad ofrecida. La
cantidad representada por una muestra compuesta puede determinarse por subdivision de la cantidad ofrecida,
antes de someter cada parte por separado a un muestreo aleatorio.

b) Evaluacién organoléptica:

Cuando una muestra obtenga un mal resultado en la evaluacién organoléptica, se rechazard de la cantidad ofrecida
la cantidad de mantequilla situada entre las dos muestras adyacentes a cada lado de la muestra que haya dado el
mal resultado.

¢) En caso de que en las muestras se detecte un defecto organoléptico y bien un defecto quimico, bien un defecto
microbioldgico, se rechazard toda la cantidad.
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ANEXO III

Cuadro de correspondencias

Reglamento (CE) n® 2771/1999

Presente Reglamento

Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo

Articulo

1, apartados 1 y 2
2

3

4

5, apartados 1 a 4
5, apartado 5

6

7

8

9

13

14

15, apartado 1

15, apartado 2

15 bis

16

17

17 bis

17 ter

17 quater

17 quinques

18

19

20

21

22

23

24

24 bis

24 ter

24 quater, apartado
24 quater, apartado
24 quater, apartado
24 quater, apartado
24 quater, apartado

24 quinques

—_

Articulo 1, apartados 1 y 2
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4, apartados 1 a 4
Articulo 5

Articulo
Articulo

Articulo

M=l =)

Articulo
Articulo 10
Articulo 11

Articulo 12, apartado 1

Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15
Articulo 16
Articulo 17
Articulo 18
Articulo 19
Articulo 20
Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28, apartado 1
Articulo 28, apartado 2
Articulo 28, apartado 3
Articulo 28, apartado 4

Articulo 29

Articulo 12, apartado 2, pérrafos primero y segundo

Articulo 12, apartado 2, pérrafo tercero



L 32/20

Diario Oficial de la Unién Europea

6.2.2008

Reglamento (CE) n® 2771/1999

Presente Reglamento

Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo

Articulo

Anexo |

24 sexties, apartados 1y 2

24 septies

24 octies

25

26

27, apartado 1

27, apartado 2

28

29

30

31

32

33

34

35, apartado 1, parrafo primero
35, apartado 1, parrafo segundo
35, apartado 2

36

37

38

Anexo IV

Anexo V

Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo

Articulo

Articulo
Anexo |

Anexo 11

30, apartados 1y 2
31

34

33

35

37
38

40
41

42

43




